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(Forberedende retsakter)

KOMMISSION

Forslag til Radets direktiv om ®ndring af det forste direktiv 73/239/EQF om samordning

af de administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om adgang til og udevelse

af direkte forsikringsvirksomhed, bortset fra livsforsikring, navnlig med hensyn til turist-
assistance

(Forelagt Radet af Kommissionen den 13. januar 1981)

RADET FOR DE EUROPAISKE .
FALLESSKABER HAR — .

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fellesskab, serlig artikel 57,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Komuaissionen,

under henvisning tl udtalelse fra Europa-Parla-
mentet,

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og
sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Rédets forste direktiv 73/239/EDF af 24. juli 1973
om samordning af de administrativt eller ved lov fast-
satte bestemmelser om adgang til og udevelse af
direkte forsikringsvirksomhed, bortset fra livsforsik-
ring ('), ®ndret ved direktiv 76/580/EQF af 26. juni
1976 (*), har for at lette adgangen til og udevelsen af
den nevnte form for forsikringsvirksomhed fjernet
visse forskelle i de nationale lovgivninger;

der er gjort merkbare fremskridt pi omradet for

prestation  af naturalydelser; sidanne ydelser er

(") EFT nr. L 228 af 16. 8. 1973.
(*) EFT nr. L 189 af 13.7. 1976.

underkastet bestemmelser, der er forskellige fra

medlemsstat til medlemsstat; disse forskelle udger en = -

hindring for udevelsen af etableringsretten;

for at fjerne ovennzvnte hindring for etablerings-
retten ber det preciseres, at en virksomhed ikke er
udelukket fra anvendelsesomridet for direktiv
73/239/EQF, blot fordi den kun har form af natural-
ydelse, eller hvis udferelse til tjenesteyderen kun
anvender sit eget personale og udstyr;

i nevnte direktiv bar der optages en ny forsikrings-
klasse bestiende i serviceydelser; visse former for
service, der i flere medlemsstater som oftest ydes af
automobilklubber eller lignende organisationer, ber
udelukkes fra navnte direktivs anvendelsesomrade;

et selskab, som udever forsikringsvirksomhed inden
for forsikringsklassen »service«, skal ride over de
nedvendige midler til inden for passende frister at
prestere de naturalydelser, som det ulbyder; der ber
udarbejdes serlige bestemmelser vedrerende bereg-
ningen af den solvensmargen og den minimumsgaran-
tifond, som nzvnte selskab skal ride over;

visse overgangsforanstaltninger er pakrevet for at
gore det muligt for de selskaber, som ikke udever
anden forsikringsvirksomhed end service, at tilpasse
sig bestemmelserne i direktiv 73/239/EQF;
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det er nedvendigt at ajourfere nzvnte direktivs
bestemmelser vedrerende de juridiske former, som
forsikringsselskaber kan antage; visse af navnte direk-
uvs bestemmelser vedrerende reglerne for agenturer
og filialer, der oprettes inden for Fallesskabet, men
herer under selskaber, hvis vedtegts retsmassige
hjemsted ligger uden for Fellesskabet, ma @&ndres for
at gore dem mere sammenhzngende —

-UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I dette direktiv angiver udtrykket »ferste direktiv«
Radets forste direktiv af 24. juli 1973 om samordning
af de administrativt eller ved lov fastsatte bestem-
melser om adgang til og udevelse af direkte forsik-
ringsvirksomhed bortset fra livsforsikring (73/239/
EOF). :

Artikel 2
Arti!{el 1 i det forste direktiv affattes saledes:

1. Dette direktiv vedrerer adgang til og udevelse
af  selvstendig direkte forsikringsvirksomhed
udevet gennem forsikringsselskaber, der er
etableret 1 en medlemsstat, eller som ensker at
etablere sig 1 en medlemsstat.

2. En virksomhed udelukkes ikke fra dette direk-
tivs anvendelsesomride, blot fordi den kun har
form af naturalydelse, eller fordi tjenesteyderen
kun anvender sit eget personale eller udstyr. Her
tenkes navnlig pa forpligtelsen til mod forudg-
ende betaling af et fast belob ejeblikkelig at yde
materiel bistand til indehaveren af en servicekon-
trakt, nir han er i vanskeligheder som folge af en
hendelig begivenhed i de tilfxlde og under de
betingelser, der er fastsat i kontrakten. Eftersalgs-
service og vedligeholdelse er ikke omfattet.

3. De klasser, hvori den ovenfor under pkt. 1
omhandlede virksomhed er opdelt, er angivet i
bilaget.

Artikel 3

Artikel 4 i det forste direktiv suppleres med felgende
tekst:

f) De Danske Redningskorps Fellesforbund.

Artikel 4

Under pkt. A i bilaget til det ferste direktiv indfojes
folgende tekst mellem ordene »retshjelpsforsikring«
og det sidste punktum:

18. Service

— service til personer, der kommer i vanskelig-
heder under befordring eller under fraver fra
hjemmet,

— service ydet under andre omstendigheder.

Artikel 5

Artikel 2, stk. 2, i forste direktiv suppleres med
felgende tekst:

e) Service ydet til personer, der ikke pi det tids-
punkt, hvor den haendelige begivenhed
indtreffer, er indehavere af en servicekontrakt,
eller til indehavere af en kontrakt, der ikke
dxkker denne begivenhed;

f) service ydet i forbindelse med en ulykke eller en
skade, der rammer et keretoj; servicevirksom-
heden begrenses il

— vejhjelp, hvor tjenesteyderen i de fleste
tilfzlde anvender sit eget personale og
udstyr,

— transport af keretgjet til det nzrmeste og
mest praktiske sted, hvor der kan foretages
reparationer,

— samt transport af fereren og passagererne til
det nzrmeste sted, hvorfra de nemt kan fort-
sette deres rejse med andre transportmidler.

Imidlertid omfatter dette direktiv disse former for
virksomhed, sifremt de udeves i nzr forbindelse
med andre former for virksomhed som omhandlet i
bilaget, pkt. A, nr. 18, forste led:

— idet det samme personale, udstyr eller de
samme ovrige midler anvendes eller kan
anvendes for at imedekomme anmodninger om
service, der henherer under den ene eller den
anden kategori;

— eller idet de samme former for virksomhed
dxkkes af samme kontrakt som andre former
for virksomhed, der omfattes af dette direktiv.

Artikel 6

I artkel 9 og artikel 11, stk. 1, i forste direktiv
indfojes folgende litra umiddelbart for udtrykket »og
endvidere for de tre forste regnskabsér«:
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ee) Sifremt de risici, der skal dekkes, harer under
~ bilagets pke. A, nr. 18, de midler, hvorover den
rider med henblik p4 at yde denne service.

Artikel 7
Artikel 13 i forste direktiv affattes siledes:

Medlemsstaterne efterpraver i snevert samarbejde
de tilladte selskabers finansielle situation. Sifremt
de pigeldende selskaber har tilladelse til at dekke
nisicl, der herer til den kategori, som er beskrevet
under bilagets pkt. A, nr. 18, samarbejder medlems-
staterne ligeledes ved kontrollen med, hvilke midler
disse selskaber rader over for at udfere den service,
som de har forpligtet sig til at yde.

Artikel 8

Artikel 16, stk."3, i ferste direktiv suppleres med
folgende tekst:

Med hensyn til risici, der er klassificeret under bila-
gets pkt. A, nr. 18, er det beleb for udbetalte
skader, der indgar i beregningen af det andet
resultat, de omkostninger, som anmodningerne om
service paferer selskabet. Disse omkostninger
beregnes pa det grundlag, der er fastsat af tilsyns-
myndigheden i den medlemsstat, pd hvis omride
selskabet har sit vedtegtsmassige hjemsted.

Artikel 9

I artikel 17 i det forste direktiv affattes stk. 2, litra a),
andet led, siledes:

— 300000 regningsenheder for de risici eller en
del af de risici, der harer under en af de i pkt.
A i bilaget under numrene 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,
16 og 18 anfaerte klasser.

Artikel 10
Arukel 19 i det forste direktiv affattes siledes:

1. Hver medlemsstat pilegger de selskaber, der
har deres vedtegtsmaessige hjemsted pid dens
omride, hvert ar at aflegge beretning over deres
samlede virksomhed, deres finansielle situation,
deres solvens og, hvad angar dakning af de risici,

der horer under den i bilaget, pkt. A, nr. 18, -

anforte klasse, over de ovrige midler, hvorover de
rader for at kunne opfylde deres forpligtelser.

2. Medlemsstaterne krever af de selskaber, der
udever virksomhed pa deres omride, at de regel-
messigt fremlegger det for udevelsen af tilsynet
nodvendige materiale og statistisk materiale, samt
at de, hvad angir dzkning af de risici, der herer
under den i bilaget, pkt. A, nr. 18, anferte klasse,
redeger for de midler, hvorover de rider for at
kunne opfylde deres forpligtelser. De kompetente
tilsynsmyndigheder tilsender hinanden det mate-
riale og de oplysninger, der er formailstjenlige for
udevelsen af tilsynet.

Artikel 11

I det forste direktiv, artikel 8, stk. 1, litra a), ottende
led, udgir ordene »codperatieve vereniging«.

Artikel 12

Artikel 26 1 det forste direktiv affattes siledes:

1. Selskaber, der.h;ltr anmodet om eller opniet
tilladelse fra flere medlemsstater, kan anmode om
felgende fordele, som kun kan ydes samlet:

a) den i artikel 25 omhandlede solvensmargen
beregnes pi grundlag af den samlede virk-
somhed, som de udever inden for Fallesskabet;
i s& fald tages kun den virksomhed, som udeves
af samtlige agenturer eller filialer, der er
etableret inden for Fallesskabet, i betragtning
ved denne beregning;

b) den i artikel 23, stk. 2, litra e), omhandlede
sikkerhed skal kun stilles i én af disse stater;

¢) de aktiver, der danner garantifonden, kan
anbringes i hvilken som helst af de medlems-
stater, hvor de udever deres virksomhed.

2. Anmodning om opnielse af de i stk. 1 nzvnte
fordele fremsendes til de kompetente myndigheder
1 de medlemsstater, hvis godkendelse det pagel-
dende selskab har segt om eller opniet. I anmod-
ningen opgives den myndighed, der fremtidig skal

fore tilsyn med de i Fallesskabet etablerede filialers

eller agenturers solvens, for si vidt angir deres
samlede virksomhed. Selskabets valg af myndighed
skal begrundes. Sikkerhedsstillelsen skal deponeres
i den pagezldende medlemsstat.

‘

3. De i stk. 1 nevnte fordele mi kun ydes,
sifremt de kompetente myndigheder i alle de
medlemsstater, hvortil anmodningen er fremsendt,
samtykker. De far virkning fra det tidspunkt, pd
hvilket den valgte tilsynsmyndighed over for de
ovrige tilsynsmyndigheder har erkleret sig rede til
at varetage tilsynet med de i Fellesskabet etable-
rede filialers eller agenturers solvens, for si vidt
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angar deres samlede virksomhed. Den valgte
tilsynsmyndighed modtager fra de evrige medlems-
stater de oplysninger, der er nedvendige for at fore
‘tilsyn med den samlede solvens for agenturer og
filialer, der er etableret pd deres omrade.

4. Tilladelsen til at anvende de i medfer af
denne artikel ydede fordele tilbagekaldes af samt-
lige berorte medlemsstater samtidig pa foranledning
af en eller flere af de bererte mediemsstater.

Artikel 13
I artikel 27 i det forste direktiv affattes stk. 2 siledes:

Er der tale om et selskab, som har opnidet de i
artikel 26, stk. 1, omhandlede fordele, ligestilles
den myndighed, der har til opgave at efterpreve
solvensen i de agenturer og filialer, som er etableret
inden for Fezllesskabet, med hensyn til deres
samlede virksomhed, ved anvendelsen af artikel 20,
med myndigheden i den stat, pi hvis omrade
fellesskabsselskabets vedtegtsmaessige hjemsted

ligger.

Overgangsbestemmelser
Artikel 14

1.  Medlemsstaterne indremmer de selskaber, som
pa deres omrade ikke udever anden forsikringsvirk-
somhed end service, en frist pa fem ar fra vedtagelsen
af dette direktiv til at efterkomme betingelserne i
artikel 16 og 17 1 ferste direktiv.

2.  Desuden kan medlemsstaterne indremme de i
stk. 1 omhandlede selskaber, som ved udlebet af
fristen pa fem ar endnu ikke har tilvejebragt solvens-
margenen fuldt ud, en yderligere frist pa hojst to ar

pi betingelse af, at disse selskaber i overensstemmelse -

med artikel 20 i det forste direktiv har forelagt de
foranstaltninger, som de har til hensigt at waffe for
at ni denne margen, til tlsynsmyndighedernes

godkendelse.

3. FEthvert af de i stk. 1 omhandlede selskaber, som
ensker at udvide sin virksomhed i1 henhold til artikel

8, stk. 2, eller artikel 10 i ferste direktiv kan kun gere
dette, sifremt det omgiende efterkommer reglerne i
nzvnte direktiv.

4. Ethvert af de i stk. | omhandlede selskaber, der
har en anden form end de i artikel 8 det forste
samordningsdirektiv anferte, kan endnu i tre ir efter
vedtagelsen af dette direktiv fortsztte udevelsen af sin
nuverende virksomhed under den juridiske form, som
det havde pa nevnte tidspunkt.

Artikel 15

Medlemsstaterne indremmer de i afsnit III i forste
direktiv omhandlede agenturer og filialer, som pa
deres omrade ikke udever anden forsikringsvirk-
somhed end service, en frist pa hejst fem ar fra vedta-
gelsen af deue direktiv til at efterkomme bestemmel-
serne 1 artikel 25 | forste direktiv, forudsat at de
pagzldende agenturer og filialer ikke udvider deres
virksomhed 1 henhold til artikel 10, stk. 2, i forste
direktiv.

Afsluttende bestemmelser
Artikel 16

Medlemsstaterne xndrer deres nationale bestem-
melser i overensstemmelse med direktivet inden den
31. december 1982 og underretter straks Kommis-
sionen herom. De siledes =ndrede bestemmelser
gennemfores med forbehold af artikel 12 og 13 inden
den 31. december 1983.

Artikel 17

Efter meddelelsen af dette direktiv sender medlems-
staterne til Kommisstonen de vzsentligste love eller
administrative bestemmelser, som de udsteder pi det
af dette direktiv omfattede omrade.

Artikel 18

Dette direktiv er rettet til medlemstaterne.




